
Хо Яо время от времени опускала голову и смотрела в землю, засунув руки в карманы.
Казалось, она шла неторопливо.

Хвост позади нее, казалось, исчез после того, как она замедлилась.

Это казалось странным.

В глазах Хо Яо появилось торжественное выражение.

В ее кармане зазвонил телефон. Хо Цзиньянь звонила, чтобы спросить, почему она еще не
вернулась.

Хо Яо тихо ответила. "Я скоро буду дома." Затем она повесила трубку.

Она несколько раз обошла виллу, прежде чем медленно направилась домой, не заметив
ничьего присутствия.

Войдя в дверь, Хо Яо немного поболтала со своим отцом, сидя на диване перед телевизором.
Она вспомнила, что происходило в поместье, поэтому добавила. «Папа, ты в последнее время
встречал каких-нибудь странных людей?»

Хо Цзиньянь посмотрел на свою дочь. Он нахмурился, вручая ей очищенный апельсин и
спрашивая. "Странные люди? Неа. Почему ты вдруг спросил?

Его дочь снова обнаружила людей, которых Хо Чанфэн послал защитить ее?

Хо Яо взяла апельсин и неторопливо положила дольку себе в рот. Она неопределенно сказала:
«Я слышала, что за некоторыми людьми в поместье следили какие-то головорезы, так что вы с
мамой должны быть осторожны».

Хо Цзиньянь был ошеломлен. "Действительно?"

"Ага. Я услышал об этом, когда пошел в типографию, — сказал Хо Яо, не моргнув глазом.

"Хорошо. Понятно." Хо Цзиньянь совсем не выглядел осторожным или обеспокоенным. Вместо
этого он выглядел облегченным, так как его дочь не обнаружила людей, посланных для ее
защиты.

Хо Яо вопросительно взглянул на него. Что-то было не так с реакцией ее отца.

Хо Яо доела последний ломтик апельсина и сказала: «Папа, мой одноклассник пригласил меня
завтра вечером на ужин, так что тебе не придется забирать меня после школы».

— инстинктивно спросил ее Хо Цзиньянь. — Это одноклассник подарил тебе картину?

«Угу», — мягко ответила Хо Яо, слегка сузив глаза.

"Хорошо. Не возвращайся поздно, — сказал Хо Цзиньянь, прежде чем встать. "Подожди. У меня
есть кое-что для тебя. Нельзя идти с пустыми руками...»

Хо Яо вспомнила старинный чернильный камень, который ее отец ранее хотел подарить Мэн
Инь, поэтому она встала и сказала: «Все в порядке. Это просто ужин. Поскольку мы
одноклассники, будет казаться старомодным брать с собой подарок.



Хо Цзиньянь остановился и повернулся, чтобы посмотреть на нее. Он почувствовал, что она
имеет смысл, и сказал: «Хорошо. Тогда пригласи ее на ужин в следующий раз.

"Ага." Хо Яо кивнул. — Я иду в свою комнату, чтобы пересмотреть.

"Хорошо. Не ложись спать поздно. Отдыхай пораньше, — с беспокойством напомнил Хо
Цзиньянь.

Хо Яо послушно признала его и поднялась наверх.

После того, как Хо Яо поднялся на второй этаж, Хо Цзиньянь сел на диван и подумал о том, что
его дочь сказала о преследовании хулиганами.

Некоторое время спустя он вытащил свой телефон, чтобы отправить Хо Чанфэну текстовое
сообщение.

[Чанфэн, пошли еще двух человек, чтобы защитить ее. Делайте все возможное, чтобы
оставаться вне ее поля зрения. Я не хочу ее пугать.]

*

Вернувшись в свою комнату, Хо Яо достала из кармана распечатанный материал. Она
положила бумагу на стол и разгладила их.

Она пролистала несколько страниц, прежде чем достать блокнот из школьной сумки и сесть за
парту.
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